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See the notice on TED website

427848-2026 - Competition
Poland – Repair and maintenance services of ships – Usługa przeprowadzenia remontu 
okresowego statku s/y „Oceania” wraz z remontem głównego silnika MTU zamontowanego na 
statku s/y „Oceania”
OJ S 118/2026 22/06/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Services - Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: INSTYTUT OCEANOLOGII POLSKIEJ AKADEMII NAUK
Email: mmasnicka@iopan.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Usługa przeprowadzenia remontu okresowego statku s/y „Oceania” wraz z remontem 
głównego silnika MTU zamontowanego na statku s/y „Oceania”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa przeprowadzenia remontu okresowego 
statku s/y „Oceania” wraz z remontem głównego silnika MTU zamontowanego na statku s/y 
„Oceania” dla Instytutu Oceanologii Polskiej Akademii Nauk (numer postępowania IO/ZP/6
/2026). 2. Kod CPV: 50241000-6 – Usługi w zakresie napraw i konserwacji statków. 3. 
Przedmiot zamówienia obejmuje: 1) przeprowadzenie remontu okresowego statku s/y 
„Oceania” niezbędnego dla odnowienia klasy ww. statku, 2) przeprowadzenie remontu 
głównego silnika MTU 12V2000M60 dokonywanego po 36 000 godzinach pracy silnika, 3) 
dostawę części, materiałów i urządzeń niezbędnych do przeprowadzenia remontu, za 
wyjątkiem części, materiałów i urządzeń wskazanych wprost w opisie przedmiotu zamówienia 
jako zapewniane lub dostarczane przez Zamawiającego. 4. Ze względu na specyfikę 
przedmiotu zamówienia, Zamawiający wymaga, aby prace objęte przedmiotem zamówienia 
wykonane zostały podczas dokowania kadłuba statku. Wszelkie koszty związane z 
dokowaniem statku ponosi Wykonawca. 5. Zakres prac objętych przedmiotem zamówienia 
wskazany został w Załączniku nr 7 do SWZ. 6. Wykonawca zobowiązany jest uwzględnić w 
cenie oferty wszystkie niezbędne czynności związane z zakresem prac wskazanym w 
Załączniku nr 7 do SWZ. 7. Prace powinny być prowadzone pod nadzorem Polskiego Rejestru 
Statków (zwanego dalej „PRS”). Wykonawca winien podczas realizacji zamówienia 
uwzględnić uwagi PRS. Wynajęcie Inspektora PRS nadzorującego remont jednostki będzie 
leżało po stronie Zamawiającego. Koszt wynajęcia PRS zostanie pokryty przez 
Zamawiającego. 8. Usługa powinna być wykonana przy użyciu materiałów, części i urządzeń 
najwyższej jakości, odpowiednich do modelu i typu remontowanych urządzeń i systemów. 9. 
Wykonawca zobowiązany jest do kompletnego, wysokiej jakości i terminowego wykonania 
przedmiotu zamówienia. 10. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za właściwe wykonanie 
prac remontowych, zapewnienie warunków bezpieczeństwa przy ich wykonywaniu oraz za 
metody organizacyjno-techniczne stosowane podczas tych prac. 11. Wykonawca przy 
wykonywaniu prac remontowych jest zobowiązany we własnym zakresie i na własny koszt, w 
ramach wynagrodzenia ryczałtowego wykonać wszystkie czynności i uwzględnić wszystkie 
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elementy opisane w rozdziale III ust. 11 SWZ. 12. Wykonawca w ramach realizacji 
zamówienia zobowiązany jest dostarczyć na własny koszt wszystkie części, materiały i 
urządzenia niezbędne do realizacji usługi remontu, za wyjątkiem części, materiałów i urządzeń 
wskazanych wprost w opisie przedmiotu zamówienia jako zapewniane lub dostarczane przez 
Zamawiającego. 13. Wykonawca zobowiązany jest spowodować, aby przewidziane do użycia 
w ramach umowy materiały i części oraz dostarczone przez Wykonawcę i nowo montowane 
urządzenia były nowe, dopuszczone do obrotu i powszechnego lub jednostkowego stosowania 
oraz najwyższej dostępnej na rynku jakości. Wykonawca zobowiązany jest na żądanie 
Zamawiającego do przedstawienia w każdym czasie dokumentów potwierdzających 
pochodzenie używanych lub zamontowanych w ramach wykonywanych prac remontowych 
materiałów i części. Zamawiający nie dopuszcza użycia materiałów oraz części używanych lub 
po regeneracji. 14. Wszystkie zamontowane lub użyte przez Wykonawcę części powinny 
posiadać certyfikat klasyfikatora (PRS lub innego, uznawanego przez PRS), jeżeli dana część 
wymaga klasyfikacji. 15. Jakość materiałów powinna być udokumentowana atestami, m.in. 
certyfikaty na znak zgodności CE lub B, lub też certyfikaty zgodności z PN lub odpowiednią 
aprobatą techniczną. 16. Wykonawca zobowiązany jest do dostarczenia wszelkiej 
dokumentacji w języku polskim takiej jak: Dokumentacja Techniczno-Ruchowa, dokumentacja 
powykonawcza, karty gwarancyjne, instrukcje obsługi, schematy, karty legalizacji i atesty dla 
dostarczonych i nowo montowanych urządzeń, materiałów, części, wyposażenia oraz całych 
systemów. 17. Wykonawca zobowiązany jest udzielić Zamawiającemu gwarancję na 
wykonane prace na okres nie krótszy niż 12 miesięcy, licząc od dnia podpisania końcowego 
protokołu odbioru bez istotnych zastrzeżeń. Na zamontowane części i urządzenia firmowe – 
gwarancja nie krótsza niż według wskazań producentów. Wykonawca przedstawi 
Zamawiającemu poszczególne gwarancje producentów. 18. Zamawiający wymaga, aby 
wymiana części oraz montaż urządzeń firmowych nie skutkowały utratą ich gwarancji. 19. 
Wykonawca powinien wykonać usługę w zakresie remontu silnika głównego statku zgodnie z 
dokumentacją remontową remontu głównego silników MTU 12V2000M60. 20. Wykonawca 
powinien wykonać diagnostykę i kalibrację głównego silnika MTU przy użyciu oprogramowania 
do diagnostyki i kalibracji pracy silnika MTU 12V2000M60. 21. Miejsce realizacji zamówienia 
określa Wykonawca z zastrzeżeniem, iż jeżeli miejsce realizacji zamówienia będzie powyżej 
15 NM od miejsca postoju statku wszystkie niezbędne koszty związane z transportem statku 
powyżej 15 NM ponosi Wykonawca. W celu ustalenia kosztów transportu statku Wykonawca 
powinien przyjąć średnie zużycie paliwa na poziomie 2 m3 na dobę. 22. Ze względu na 
harmonogram rejsowy statku wykonanie usługi (w tym w szczególności transport statku do i z 
miejsca remontu, przeprowadzenie wszelkich prób, regulacji sprawdzeń, pomiarów i badań) 
musi odbyć się w terminie od 23.11.2026 r. do 31.03.2027 r. 23. Transport statku do i z 
miejsca remontu odbędzie się w terminie realizacji zamówienia. Wykonawca planując prace 
remontowe powinien uwzględnić czas niezbędny do dotarcia statku z miejsca postoju (Port 
Gdański, Nabrzeże Zbożowe, ul. Starowiślna 6A, Gdańsk) do miejsca przeprowadzenia 
remontu oraz z powrotem. 24. W celu ułatwienia Wykonawcom przygotowania oferty, 
Zamawiający postanowił udostępnić na stronie internetowej prowadzonego postępowania 
posiadane przez siebie w formie zdygitalizowanej dokumenty techniczne statku. Dostęp do 
dokumentów technicznych posiadanych przez Zamawiającego jedynie w formie papierowej 
możliwy jest w sposób i terminie opisanym w rozdziale V SWZ.
Procedure identifier: 4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
Internal identifier: IO/ZP/6/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: 1. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim, przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem Platformy eZamówienia 
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 2. Zamawiający nie przewiduje innego sposobu komunikowania (https://ezamowienia.gov.pl).
się z Wykonawcami niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 3. Wykonawca 
zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi 
posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e Zamówienia. Szczegółowe informacje 
na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy 
eZamówienia określa Regulamin Platformy eZamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. 4. https://ezamowienia.gov.pl
Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert, odbywa się drogą elektroniczną 
za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” 
(„Formularze do komunikacji”) oraz w sposób określony w ust. 8 poniżej. Za pośrednictwem 
„Formularzy do komunikacji” odbywa się w szczególności przekazywanie wezwań i 
zawiadomień, zadawanie pytań i udzielanie odpowiedzi. 5. Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie eZamówienia oraz zalogowania się na Platformie eZamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści SWZ wystarczające jest posiadanie tzw. Konta uproszczonego na Platformie 
eZamówienia. 6. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do 
komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do 
jednego formularza). 7. Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w 
celu korzystania z usług Platformy eZamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy eZamówienia. 8. Zamawiający dopuszcza 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres email:  (nie mmasnicka@iopan.pl
dotyczy składania ofert). 9. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem 
poczty elektronicznej wynosi 30 MB. Zaleca się niedołączanie do wiadomości email plików w 
formacie .rar (wiadomość może zostać potraktowana przez zaporę jako wiadomość 
niebezpieczna i w konsekwencji nieprzepuszczona na serwery IOPAN). 10.Wykonawca składa 
ofertę za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski” na platformie eZamówienia, widocznej w 
podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. 11. Szczegółowe 
informacje o komunikacji w postępowaniu, między Zamawiającym, a Wykonawcą określono w 
Rozdz. VII, XIV i XVI SWZ. 12. W niniejszym postępowaniu ofertę oraz oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 13. Oferta Wykonawcy 
powinna zawierać: 1) wypełniony Formularz ofertowy – wzór stanowi Załącznik nr 1 do SWZ; 
2) Jednolity europejski dokument zamówienia (JEDZ); 3) oświadczenie, że w stosunku do 
Wykonawcy nie zachodzą przesłanki wykluczenia z art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31.07.2014 roku dot. środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie – wzór stanowi Załącznik nr 2.1 do SWZ; 4) dowód 
wniesienia wadium; 5) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; 6) 
pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy / podmiotu udostępniającego zasoby - jeżeli w imieniu Wykonawcy / podmiotu 
udostępniającego zasoby działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie 
wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 5) powyżej; 7) w przypadku wspólnego 
ubiegania się o udzielenie zamówienia – pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego; 8) w 
przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia – oświadczenie, o którym mowa 
w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, z którego wynika które usługi wykonają poszczególni 
Wykonawcy; 9) w przypadku polegania na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
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sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotu trzeciego – zobowiązanie podmiotu trzeciego 
lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, o którym mowa w art. 118 ust. 3 
ustawy Pzp; 10) w przypadku polegania na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotu trzeciego – oświadczenie JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby; 11) w przypadku polegania na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotu trzeciego – oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby w zakresie przesłanek wykluczenia z art. 5k ust. 1 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 roku dot. środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie –wzór stanowi Załącznik 
nr 2.2 do SWZ; 12) informację, że wybór oferty Wykonawcy będzie prowadził do powstania u 
Zamawiającego obowiązku podatkowego, w sytuacji, o której mowa w art. 225 ust. 2 ustawy.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Additional nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 50241000 Repair and maintenance services of ships

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Starowiślna 6A, port Gdańsk, nabrzeże zbożowe, Gdańsk  
Town: Gdańsk
Postcode: 80-555
Country subdivision (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Country: Poland
Additional information: 1. Miejsce przeprowadzenia remontu – w miejscu wskazanym przez 
Wykonawcę. 2. Miejsce postoju statku – port Gdańsk, nabrzeże zbożowe, ul. Starowiślna 6A, 
Gdańsk.

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-

 . 2. Zamawiający nie zastrzega możliwości ubiegania się o udzielenie 09c11dafb7aa
zamówienia wyłącznie przez wykonawców, o których mowa w art. 94 ustawy Pzp. 3. 
Zamawiający na podstawie art. 95 ust. 1 ustawy Pzp wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę 
lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób, które będą wykonywały następujące 
czynności: prace montażowe, demontażowe, instalacyjne, malarskie oraz spawalnicze (nie 
dotyczy gdy powyższe czynności wykonuje Wykonawca osobiście). 4. Zamawiający nie 
przewiduje wymagań związanych z zatrudnianiem osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 
ustawy Pzp. 5. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówienia polegającego na 
powtórzeniu podobnych usług, o którym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 6. 
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę żadnej części 
zamówienia. 7. W celu umożliwienia Wykonawcom zapoznania się z zakresem prac (w tym 
prac wymaganych do demontażu i montażu silnika) oraz oszacowania oferty, Zamawiający 
przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawców wizji lokalnej na statku oraz sprawdzenia 
przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia (dokumentacji 
technicznej statku) dostępnych na miejscu u Zamawiającego. Informacje w powyższym 
zakresie zawarte zostały w rozdziale V SWZ. 8. Zamawiający informuje, że w niniejszym 
postępowaniu przewiduje możliwość zastosowania art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tzw. procedury 
odwróconej (Zamawiający może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu). 9. 
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Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Wykonawcy ci ponoszą 
solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy. 10. W przypadku wspólnego ubiegania się 
o udzielenie zamówienia przez Wykonawców (np. konsorcjum, spółka cywilna): 1) 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (oświadczenie JEDZ, o którym 
mowa w rozdziale XII ust. 1 pkt 2 SWZ), składa każdy z Wykonawców (oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu), 2) oświadczenie, o którym mowa w rozdziale XII ust. 1 pkt 3 SWZ (w zakresie 
przesłanek wykluczenia z art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31.07.2014 r. dot. środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie), składa każdy z Wykonawców, 3) podmiotowe środki dowodowe 
określone w rozdziale XI ust. 8 SWZ (odnoszące się do warunków udziału w postępowaniu) 
mogą być złożone wspólnie w imieniu wszystkich podmiotów składających ofertę wspólną, 4) 
podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w rozdziale XI ust. 12 SWZ (odnoszące się do 
podstaw wykluczenia), powinny być złożone przez każdego z Wykonawców, 5) formularze 
winny być złożone w imieniu wszystkich podmiotów składających ofertę wspólną. 11. Oferty 
przedstawione przez dwa lub więcej podmiotów występujących wspólnie, będą musiały 
spełniać następujące wymagania: 1) w przypadku złożenia oferty wspólnej, Wykonawcy 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, 2) oferta będzie podpisana w taki sposób, by wiązała prawnie wszystkich 
partnerów/wspólników, 3) każdy Wykonawca przedłoży tylko jedną ofertę, sam lub jako 
partner w konsorcjum (wspólnik spółki cywilnej); Wykonawca, który przedkłada lub partycypuje 
w więcej niż jednej ofercie spowoduje, że wszystkie oferty z udziałem tego Wykonawcy 
zostaną odrzucone. 12. Zgodnie z art. 117 ust. 3 ustawy Pzp w odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. Zamawiający 
wskazuje, że usługami, do realizacji których warunek doświadczenia Wykonawcy jest 
wymagany są: 1) usługi remontu okresowego statku, za wyjątkiem usług remontu kapitalnego 
Silnika Głównego – warunek doświadczenia, o którym mowa w rozdziale VIII ust. 2 pkt 4 lit. a) 
SWZ, 2) usługi remontu kapitalnego Silnika Głównego, o których mowa w Załączniku nr 7 
rozdziale II (DZIAŁ MASZYNOWY) pkt 1 - warunek doświadczenia, o którym mowa w 
rozdziale VIII ust. 2 pkt 4 lit. b) SWZ. 13. W przypadku, o którym mowa w ust. 12 powyżej, 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 14. 
Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w 
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków prawnych. 15. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów. 16. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji których te zdolności 
są wymagane. Usługi, do realizacji których warunek doświadczenia Wykonawcy jest 
wymagany zostały wskazane w ust. 12 powyżej. 17. Wykonawca, w przypadku polegania na 
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zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie JEDZ 
podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu 
oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje 
się na jego zasoby. 18. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia wraz ze swoim oświadczeniem w zakresie 
przesłanek wykluczenia z art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31.07.2014 r. dot. środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby w zakresie ww. 
przesłanek wykluczenia – sporządzone według wzoru stanowiącego Załącznik nr 2.2 do SWZ. 
19. Zamawiający zażąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w rozdziale XI ust. 12 pkt 1, 3 - 6 SWZ, dotyczących tych 
podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia 
z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zapisy rozdziału XI ust. 13 – 15 stosuje się odpowiednio. 20. Zamawiający informuje, 
że: a) w części III formularza JEDZ, sekcja D „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym” Wykonawca składa oświadczenie m.in. w zakresie niepodlegania wykluczeniu w 
oparciu o art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514); b) w części IV formularza JEDZ 
pod nazwą „Kryteria kwalifikacji” Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α 
(alfa), tj. do złożenia ogólnego oświadczenia o spełnieniu wszystkich warunków udziału w 
postępowaniu (kryteriów kwalifikacji); c) część V formularza JEDZ „Ograniczenie liczby 
kwalifikujących się kandydatów” należy pozostawić niewypełnioną. 21. W niniejszym 
postępowaniu Zamawiający wymaga wniesienia wadium przed upływem terminu składania 
ofert. Wysokość wadium wynosi: 30.000 PLN. Informacje w zakresie wadium zostały zawarte 
w rozdziale XIX SWZ. 22. Wymagane podmiotowe środki dowodowe na spełnianie warunków 
udziału w post. oraz braku podstaw do wykluczenia z postępowania zostały wymienione w 
rozdz. XI SWZ. 23. Informacje w zakresie RODO zamieszczono w rozdz. XXVI SWZ. 24. Opis 
kryteriów oceny ofert znajduje się w rozdz. XX SWZ. 25. Termin związania ofertą wynosi 90 
dni licząc od upływu terminu składania ofert, tj. do dnia 26.09.2026 r. 26. Zamawiający 
informuje, że nie przeprowadzał wstępnych konsultacji rynkowych. 27. Zamawiający nie 
wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 28. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wykluczeni zostaną Wykonawcy podlegający wykluczeniu na podstawie: 1) art. 
108 ust. 1 ustawy Pzp; 2) art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 4) art. 5k ust. 1 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576, z późn. zm. Szczegółowe informacje znajdują 
się w rozdz. X SWZ. 27.Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z 
zastosowaniem aukcji elektronicznej. 28.Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy 
ramowej.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.)
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2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie 
w jakim dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Zgodnie z 
postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa 
oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie 
Zamawiającego składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w 
jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności. Zgodnie z postanowieniami SWZ w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa 
odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona podobnej 
sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Zgodnie z postanowieniami 
SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie 
JEDZ. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego 
składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228 do 230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 oraz art. 48 ustawy o 
sporcie lub art. 54 ust. 1 do 4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. Zgodnie z postanowieniami SWZ w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
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Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 
ustawy Pzp, w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Zgodnie z 
postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa 
oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie 
Zamawiającego składa informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp , w zakresie w jakim dotyczy on opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp oraz zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy on podatków i opłat. Zgodnie z 
postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa 
oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie 
Zamawiającego składa oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp oraz zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona do 
otwarcia likwidacji wykonawcy. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Purely national exclusion grounds: Dotyczy przesłanki wykluczenia: 1) wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o 
sporcie (art.108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Pzp); 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku 
skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o 
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których mowa w art. 270 do 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności 
dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296 do 307 Kodeksu karnego, z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary, a wobec osoby fizycznej w 
oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego; 4) podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego; 5) podstaw wykluczenia wskazanych w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 roku dot. środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ oraz 
oświadczenie w zakresie przesłanek wykluczenia z art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31.07.2014 roku dot. środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona 
na wezwanie Zamawiającego składa informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem oraz oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.(w zakresie podstawy 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczące orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 7 ust 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5k ust. 1 rozporządzenia 833/2014 z dnia 31.07.2014 roku dot. środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie).
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczące zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego 
na celu zakłócenie konkurencji oraz oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz 
z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia zakazu 
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ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Zgodnie z 
postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa 
oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie 
Zamawiającego składa informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa 
związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Zgodnie z 
postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawca składa 
oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona na wezwanie 
Zamawiającego składa informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim 
dotyczy ona układu z wierzycielami. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona 
ogłoszenia upadłości. Zgodnie z postanowieniami SWZ w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia wykonawca składa oświadczenie JEDZ. Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona na wezwanie Zamawiającego składa odpis lub informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Usługa przeprowadzenia remontu okresowego statku s/y „Oceania” wraz z remontem 
głównego silnika MTU zamontowanego na statku s/y „Oceania”
Description: 1. Zakres prac objętych przedmiotem zamówienia wskazany został w Załączniku 
nr 7 do SWZ. 2. Wykonawca przy wykonywaniu prac remontowych jest zobowiązany we 
własnym zakresie i na własny koszt, w ramach wynagrodzenia ryczałtowego do: 1) 
zapewnienia wykwalifikowanej kadry technicznej, a także odpowiedniego sprzętu; 2) 
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protokolarnego przyjęcia statku w terminie wskazanym w umowie; 3) bezpiecznego 
demontażu silnika ze statku i jego ponownego montażu, zgodnie z obowiązującymi normami i 
przepisami, a także transportu silnika ze statku do miejsca jego remontu oraz z powrotem 
(jeśli remont silnika będzie odbywać się w innym miejscu niż remont statku); 4) 
zorganizowania zaplecza remontowego, w tym pozwalającego na magazynowanie materiałów 
i sprzętu wykorzystywanego do realizowanych prac; 5) zapewnienia możliwości całodobowego 
korzystania przez załogę statku i przedstawicieli Zamawiającego z zaplecza socjalnego 
(należy zapewnić zaplecze socjalne dla 14 osób przez cały okres remontu), w tym zapewnić i 
doprowadzić rurociąg odprowadzający nieczystości ze statku do kanalizacji lub zapewnić 
korzystanie z toalet na terenie postoju statku dla załogi remontowanego statku, wraz z 
odbiorem nieczystości; 6) zabezpieczenia mienia znajdującego się na statku w okresie od 
czasu jego przejęcia do chwili protokolarnego przekazania przedmiotu umowy 
Zamawiającemu; 7) przestrzegania wykonywania prac zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa, w tym prawa ochrony środowiska; 8) zabezpieczenia statku na czas remontu w 
zakresie wykonywanych robót zgodnie z przepisami BHP, ppoż.; 9) zabezpieczenia miejsca 
montażu silnika na statku na czas remontu silnika (w tym w szczególności przed warunkami 
atmosferycznymi) przy uwzględnieniu przepisów BHP, ppoż. oraz uprzątnięcia miejsca 
montażu silnika po jego demontażu (miejsce montażu silnika powinno zostać pozostawione 
czyste i uporządkowane, bez pozostawania zbędnych materiałów i sprzętu, a także odpadów); 
10) zabezpieczenia i ochrony statku przed wypadkiem poniesienia szkody, spowodowanej 
przez działania osób trzecich, a w przypadku jej wystąpienia do niezwłocznego powiadomienia 
Zamawiającego i właściwych podmiotów w celu umożliwienia określenia zakresu powstałej 
szkody, zgłoszenia ewentualnych roszczeń, naprawienia szkody i jej ewentualnych skutków; 
11) utrzymywania należytego porządku na remontowanym statku - miejsce wykonywania prac 
powinno być czyste i uporządkowane, bez pozostawiania materiałów i sprzętu zbędnych do 
prowadzenia prac, a także odpadów; 12) zagospodarowania wszystkich materiałów 
pochodzących z rozbiórki oraz odpadów powstałych podczas remontu statku, w tym podczas 
demontażu i ponownego montażu silnika (m.in. zużyte oleje i smary, szlamy, pozostałości po 
wykonywanych pracach), które przechodzą na własność Wykonawcy, i który zobowiązany jest 
usunąć je ze statku, a następnie zagospodarować zgodnie z przepisami ustawy o odpadach, 
oraz przekazania Zamawiającemu kopii kart przekazania odpadów; 13) wykonywania w czasie 
realizacji prac wszystkich niezbędnych sprawdzeń, pomiarów i badań, które powinny być 
przeprowadzone zgodnie z właściwymi normami i procedurami (w tym z wytycznymi 
zawartymi w Dokumentacji Techniczno-Ruchowej producenta silnika MTU 12V2000M60, 
przypadających na remont główny silnika przy przebiegu 36 000 motogodzin), w przypadku, 
gdy wymagane jest przez PRS przeprowadzenie sprawdzeń, pomiarów i badań przez 
przedsiębiorców posiadających uznanie PRS, ww. sprawdzenia, pomiary i badania muszą 
zostać przeprowadzone przez przedsiębiorców posiadających ww. uznanie; 14) 
przeprowadzenie prób dotarciowych oraz przeglądu z wymianą oleju po próbach 
dotarciowych; 15) wykonania przyłączy celem zaopatrzenia miejsca wykonywania prac w 
wodę, energię elektryczną i innych mediów, oraz ponoszenia kosztów zużycia tych mediów; 
Uwaga! Zamawiający wskazuje średnie dobowe zużycie mediów: • Woda 1000 ltr/dobę • 
Ścieki 1000 ltr/dobę • Odpady 0,3 m³/dobę Dobowe zużycie energii, sprężonego powietrza 
zależy od procesów technologicznych, które Wykonawca wprowadzi do realizacji remontu. W 
celu oszacowania kosztów zużycia mediów Wykonawca powinien przyjąć 14 osób 
korzystających z zaplecza socjalnego (przez cały okres trwania remontu). 16) zawiadamiania 
Zamawiającego w formie pisemnej lub elektronicznej (za pośrednictwem e-mail) o wykonaniu 
robót zanikowych, ulegających zakryciu lub wymagających sprawdzenia przez PRS lub inne 
właściwe organy administracji, umożliwiając ich sprawdzenie w terminie 2 dni roboczych od 
daty powiadomienia i uzyskiwania potwierdzenia ich odbioru przez Zamawiającego, PRS, 
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ewentualnie inne właściwe organy administracji; 17) doprowadzenia po zakończeniu prac do 
należytego stanu i porządku statku i przekazania go Zamawiającemu w terminie odbioru 
końcowego, wynikającego z Umowy, w tym usunięcia ewentualnych szkód powstałych w 
trakcie realizacji przedmiotu umowy z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy; 18) 
wykonywania wszystkich zaleceń PRS, innych właściwych organów i instytucji oraz 
Zamawiającego wydawanych w związku z pracami remontowymi realizowanymi zgodnie z 
przepisami prawa i postanowieniami Umowy; 19) uwzględnienia i zabezpieczenia wszystkich 
niezbędnych procesów technologicznych (w szczególności rusztowań, dźwigu, zabezpieczeń 
urządzeń przed uszkodzeniem, pomiarów, operacji holowniczych i cumowniczych jednostki, 
itp.).

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Additional nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 50241000 Repair and maintenance services of ships

5.1.2.  Place of performance
Postal address: port Gdańsk, nabrzeże zbożowe, ul. Starowiślna 6A, Gdańsk  
Town: Gdańsk
Postcode: 80-555
Country subdivision (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Country: Poland
Additional information: Informacje dodatkowe: 1. Miejsce przeprowadzenia remontu – w 
miejscu wskazanym przez Wykonawcę. 2. Miejsce postoju statku – port Gdańsk, nabrzeże 
zbożowe, ul. Starowiślna 6A, Gdańsk.

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 23/11/2026
Duration end date: 31/03/2027

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: 1. Termin realizacji przedmiotu zamówienia: od 23.11.2026 - 
31.03.2027 r. 2. Termin rozpoczęcia remontu: w terminie uzgodnionym przez Wykonawcę z 
Zamawiającym, nie później jednak niż 30.11.2026 r. 3. Ostateczne zakończenie prac wraz z 
wszystkimi odbiorami oraz czasem niezbędnym na powrót statku na miejsce jego postoju: do 
31.03.2027 roku. 4. Miejsce przeprowadzenia remontu – w miejscu wskazanym przez 
Wykonawcę. 5. Miejsce postoju statku – port Gdańsk, nabrzeże zbożowe, ul. Starowiślna 6A, 
Gdańsk. 6. W związku z ciągłą eksploatacją statku, wyznacza się następujące terminy wizji 
lokalnej na statku s/y „Oceania”: 26 i 28 maja 2026 r. oraz 8 – 11 czerwca 2026 r. 7. Wizja 
lokalna odbędzie się w miejscu cumowania statku - Port Gdański, Nabrzeże Zbożowe, ul. 
Starowiślna 6A (obok promu ”Wisłoujście”), Gdańsk. 8. Dostęp do dokumentów technicznych 
statku możliwy jest na statku s/y „Oceania” (Port Gdański, Nabrzeże Zbożowe, ul. Starowiślna 
6A, obok promu ”Wisłoujście”) w terminach wskazanych w ust. 6. 9. Wykonawca powinien 
uzgodnić dokładny termin odbycia wizji lokalnej lub sprawdzenia dokumentów niezbędnych do 
realizacji zamówienia z Działem Armatorskim IOPAN: tel. 603 650 963, email: armator@iopan.
pl.

mailto:armator@iopan.pl
mailto:armator@iopan.pl
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5.1.9.
 
Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy 
spełniający warunki dotyczące sytuacji ekonomicznej lub finansowej – w postaci posiadania 
przez Wykonawcę odpowiedniego ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej, tj. posiadania 
ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną minimum 4.000.000 zł*; *Uwaga! 1) W 
przypadku, gdy wartość sumy gwarancyjnej będzie wyrażona w walucie innej niż złoty polski, 
Zamawiający do oceny spełniania warunków przeliczy podaną wartość po średnim kursie tej 
waluty w stosunku do PLN publikowanym przez NBP obowiązującym w dniu otwarcia ofert 
(wskazanym w ust. 1 rozdziału XVII SWZ). 2) W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający będzie oceniał łączne spełnienie 
warunku udziału w postępowaniu przez tych Wykonawców, tj. warunek będzie spełniony, gdy 
co najmniej jeden z Wykonawców będzie posiadał ubezpieczenie na kwotę wskazaną w ust. 1 
lub gdy Wykonawcy będą posiadali łącznie ubezpieczenie na tę kwotę. 2. Zamawiający oceni 
spełnianie przez Wykonawców warunków udziału w postępowaniu, określonych w rozdziale 
VIII ust. 2 SWZ, w oparciu o wymagane przez Zamawiającego oświadczenia i dokumenty, 
metodą: spełnia/nie spełnia. 3. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu, Zamawiający wymaga złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: dokumentów potwierdzających, że Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. 4. Jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych przez Zamawiającego podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w ust. 3, Wykonawca składa inne podmiotowe środki 
dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają spełnianie opisanego przez 
Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy 
spełniający warunki dotyczące: zdolności technicznej lub zawodowej - w postaci należytego 
wykonania, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywania w 
okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – to w tym okresie, a) co najmniej dwóch usług remontu statku, o 
wartości minimum 2.000.000 złotych brutto każda oraz b) co najmniej dwóch usług remontu 
silnika głównego statku o mocy minimum 500 KW, o wartości minimum 500.000 zł brutto 
każda. *Uwaga! 1) Jeżeli Wykonawca przedstawi w dokumentach złożonych na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu wartości wyrażone w innej walucie niż PLN, 
Zamawiający do oceny spełniania warunków przeliczy podaną wartość po średnim kursie tej 
waluty w stosunku do PLN publikowanym przez NBP obowiązującym w dniu otwarcia ofert 
(wskazanym w ust. 1 rozdziału XVII SWZ). 2) Zamawiający dopuszcza, aby Wykonawca 
wykazał się wykonaniem / wykonywaniem w ramach jednej usługi zarówno usługą remontu 
statku, jak i usługą remontu silnika głównego statku o mocy minimum 500 KW, pod 
warunkiem, że wartość usługi remontu statku będzie wynosiła minimum 2.000.000 złotych 
brutto oraz wartość usługi remontu silnika głównego statku o mocy minimum 500 KW będzie 
wynosiła minimum 500.000 zł brutto. 2. Zamawiający oceni spełnianie przez Wykonawców 
warunków udziału w postępowaniu, określonych w rozdziale VIII ust. 2 SWZ, w oparciu o 
wymagane przez Zamawiającego oświadczenia i dokumenty, metodą: spełnia/nie spełnia. 3. 
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W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, 
Zamawiający wymaga złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: wykazu 
usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane (sporządzonego zgodnie ze 
wzorem stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ), oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. 4. Okresy wyrażone w 
latach lub miesiącach, o których mowa w ust. 3, liczy się wstecz od dnia w którym upływa 
termin składania ofert. 5. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług, 
wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz, o którym mowa w ust. 3 powyżej, 
dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio 
uczestniczył lub uczestniczy. 6. W przypadku wspólnego ubiegania się o realizację 
zamówienia, Zamawiający wymaga, aby co najmniej jeden Wykonawca posiadał 
doświadczenie, o którym mowa w ust. 1 lit a) w pełnym zakresie (Wykonawca, który będzie 
realizował usługi remontu okresowego statku, za wyjątkiem usług remontu kapitalnego Silnika 
Głównego) oraz aby co najmniej jeden Wykonawca posiadał doświadczenie, o którym mowa w 
ust. 1 lit b) w pełnym zakresie (Wykonawca, który będzie realizował usługi remontu 
kapitalnego Silnika Głównego). 7. Zgodnie z art. 117 ust. 3 ustawy Pzp w odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach 
tych z Wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 
Zamawiający wskazuje, że usługami, do realizacji których warunek doświadczenia 
Wykonawcy jest wymagany są: 1) usługi remontu okresowego statku, za wyjątkiem usług 
remontu kapitalnego Silnika Głównego – warunek doświadczenia, o którym mowa w ust. 1 lit. 
a) SWZ, 2) usługi remontu kapitalnego Silnika Głównego, o których mowa w Załączniku nr 7 
rozdziale II (DZIAŁ MASZYNOWY) pkt 1 - warunek doświadczenia, o którym mowa w ust. 1 lit. 
b) SWZ. 8. W przypadku, o którym mowa w ust. 7 powyżej, Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni Wykonawcy.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: 1. Cena (C) - waga 60 %. 2. Punkty w zakresie kryterium „Cena” będą obliczane 
wg następującego wzoru: liczba punktów = najniższa cena oferty / cena badanej oferty x 60 
pkt. 3. Cenę za przedmiot zamówienia Wykonawca przedstawia w Formularzu ofertowym 
stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ. 4. Cena oferty stanowi cenę ryczałtową brutto za 
wykonanie całości przedmiotu zamówienia. Cenę za przedmiot zamówienia Wykonawca 
przedstawia w Formularzu ofertowym stanowiącym Załącznik nr 1 do niniejszej Specyfikacji 
Warunków Zamówienia. Wszystkie ceny jednostkowe i wartości należy podać z dokładnością 
do dwóch miejsc po przecinku. Wykonawca zobowiązany jest, oprócz ceny oferty, wskazać 
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również cenę wykonania remontu Kadłuba i Nadbudówki, cenę remontu Działu Maszynowego, 
Maszynowni (z wyłączeniem remontu Silnika Głównego), cenę remontu Silnika Głównego, 
cenę remontu Działu Elektrycznego, cenę remontu Działu Pomiarowego, cenę dokowania 
statku oraz inne koszty wskazane w rozdziale XV ust. 3 SWZ, których nie da się przypisać do 
ww. kategorii. 5. Ceną danej oferty jest kwota wyrażona w złotych polskich zawierająca 
podatek od towarów i usług (VAT) – wartość brutto zbiorcza za wszystkie pozycje zamówienia. 
3. Cena podana w ofercie winna zawierać wszystkie koszty związane z realizacją zamówienia, 
w tym w szczególności: 1) koszty wykonania usługi (w tym wszystkich czynności opisanych w 
Załączniku nr 7 do SWZ), 2) koszty części, materiałów i urządzeń niezbędnych do realizacji 
remontu (za wyjątkiem urządzeń, części i materiałów dostarczanych przez Zamawiającego, 
wyraźnie wskazanych w opisie przedmiotu zamówienia), 3) koszty wykonywania w czasie 
realizacji prac wszystkich niezbędnych sprawdzeń, pomiarów, badań, prób i odbiorów 
technicznych, 4) koszt usunięcia wad stwierdzonych podczas odbioru, 5) koszty uzyskania 
niezbędnych uzgodnień, pozwoleń i decyzji, o ile są wymagane dla realizacji niniejszego 
zamówienia, 6) koszty wszystkich niezbędnych procesów technologicznych (w szczególności 
rusztowań, dźwigów, zabezpieczeń urządzeń przed uszkodzeniem, pomiarów, operacji 
holowniczych i cumowniczych jednostki, itp.), 7) koszt demontażu i ponownego montażu 
silnika oraz koszt transportu silnika do i z miejsca remontu (w przypadku gdy remont silnika 
odbywa się w innym miejscu niż remont statku), 8) koszty dokowania statku, 9) koszty 
zabezpieczenia statku na czas remontu zgodnie z przepisami BHP, p.poż., 10) koszty 
zabezpieczenia i ochrony statku i jego wyposażenia przed uszkodzeniami podczas remontu, w 
tym koszty zabezpieczenia miejsca montażu silnika na statku, 11) koszty zagospodarowania 
materiałów i odpadów powstałych podczas wykonywania remontu (w tym odpadów 
szkodliwych dla środowiska naturalnego) zgodnie z obowiązującymi przepisami ustawy o 
odpadach, lub innymi odpowiednimi obowiązującymi przepisami, 12) koszty zorganizowania 
zaplecza remontowego (włącznie z zapleczem socjalnym), 13) koszty doprowadzenia do 
należytego stanu i porządku terenu sąsiadującego z miejscem wykonywania remontu, 14) 
koszty wszystkich innych zobowiązań wynikających z warunków prowadzenia robót i zaplecza 
(koszty związane z przyłączami mediów, itp.), 15) koszt uruchomienia urządzeń oraz 
przeprowadzenia próby ich działania, 16) koszt przeprowadzenia prób dotarciowych oraz 
przeglądu z wymianą oleju po próbach dotarciowych, 17) koszty wszelkiej dokumentacji 
wymaganej w ramach przedmiotowego zamówienia, w tym dokumentacji techniczno-ruchowej 
oraz opracowania dokumentacji powykonawczej, 18) koszt rękojmi oraz gwarancji, 19) koszt 
transportu statku do i z miejsca remontu powyżej 15 NM od miejsca postoju statku - w 
przypadku, gdy miejsce realizacji zamówienia będzie powyżej 15 NM od miejsca postoju 
statku, 20) koszt przyjazdu przedstawicieli Wykonawcy związany z uruchomieniem silnika, 
przeprowadzeniem prób jego działania z udziałem przedstawicieli Zamawiającego oraz 
dokonaniem ewentualnej regulacji, 21) koszt zatrudnienia pracowników, a także koszty 
wynikające z obowiązujących przepisów prawa, w tym dotyczących minimalnego 
wynagrodzeniu za pracę oraz minimalnej stawki godzinowej dla umów zlecenia, a także 
pracowniczych planów kapitałowych itp. 7. Szczegółowy opis zawarty został w rozdziale XV i 
XX SWZ.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: Gwarancja na wykonane usługi
Description: 1. Gwarancja na wykonane usługi (G) - waga 30 %. 2. Punkty w zakresie 
kryterium „Gwarancja na wykonane usługi” zostaną przyznane w przypadku zaoferowania 
wydłużonego okresu gwarancji (minimalny okres gwarancji: 1 rok) według następujących 
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zasad: Zaoferowany przez Wykonawcę okres gwarancji: 1 rok (12 miesięcy) - Zamawiający 
nie przyzna punktów, 2 lata (24 miesiące) - 15 pkt, 3 lata (36 miesięcy) - 30 pkt. 3. Okres 
gwarancji Wykonawca przedstawia w „Formularzu ofertowym” stanowiącym Załącznik nr 1 do 
niniejszej SWZ. 4. Wykonawca winien podać okres gwarancji w pełnych latach. W przypadku 
zaoferowania przez Wykonawcę okresu gwarancji w innych jednostkach (np. miesiącach) 
Zamawiający na potrzeby oceny ofert przeliczy okres gwarancji na lata. W przypadku 
zaoferowania przez Wykonawcę okresu gwarancji w niepełnych latach Zamawiający przyzna 
punkty jedynie za pełne lata (np. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji wynoszącego 
32 miesiące, Zamawiający przeliczy ten termin na 2 lata i 8 miesięcy, a następnie przyzna 
Wykonawcy punkty jak za zaoferowanie okresu gwarancji wynoszącego 2 lata). 5. 
Maksymalny punktowany okres gwarancji wynosi 3 lata (36 miesięcy). W przypadku 
zaoferowania przez Wykonawcę okresu gwarancji dłuższego niż 3 lata, Zamawiający oceni 
ofertę Wykonawcy tak jakby Wykonawca zaoferował maksymalny oceniany okres gwarancji. 
6. Szczegółowy opis zawarty został w rozdziale XX SWZ.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion: 
Type: Quality
Name: Termin płatności wynagrodzenia
Description: 1. Termin płatności wynagrodzenia (P) – waga 10 %. 2. Punkty w zakresie 
kryterium „Termin płatności wynagrodzenia” (P) zostaną przyznane wg następujących zasad: 
Zaoferowany termin płatności wynagrodzenia: 14 dni - Zamawiający nie przyzna punktów, 21 
dni - 5 pkt, 30 dni - 10 pkt. 3. Zamawiający nie dopuszcza zastrzeżenia krótszego terminu 
płatności niż 14 dni, ani dłuższego niż 30 dni. 4. Termin płatności wynagrodzenia Wykonawca 
przedstawia w Formularzu ofertowym, stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ. 5. Zamawiający 
nie dopuszcza zaoferowania krótszego terminu płatności wynagrodzenia niż 14 dni. W 
przypadku zaoferowania krótszego terminu płatności, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona 
jako niezgodna z warunkami zamówienia. 6. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę 
innego terminu płatności wynagrodzenia niż termin wskazany w ust. 9 powyżej, Zamawiający, 
na potrzeby oceny oferty Wykonawcy, przyjmie punktację tak jakby Wykonawca zaoferował 
krótszy (oceniany) termin płatności wynagrodzenia (przykładowo w przypadku zaoferowania 
przez Wykonawcę terminu płatności 27 dni, Zamawiający przyzna ofercie Wykonawcy 
punktację jak za 21 dni, to jest 5 punktów). 7. Zamawiający nie dopuszcza zaoferowania 
terminu płatności wynagrodzenia dłuższego niż 30 dni. W przypadku zaoferowania takiego 
terminu, Zamawiający poprawi ofertę Wykonawcy na najdłuższy dopuszczalny termin 
płatności wynagrodzenia (to jest 30 dni) i przyjmie punktację jak dla takiego terminu (to jest 10 
punktów). 8. W przypadku niewskazania przez Wykonawcę w ofercie terminu płatności 
wynagrodzenia, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona jako niezgodna z warunkami 
zamówienia. 9. Szczegółowy opis zawarty został w rozdziale XX SWZ.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 10

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
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Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. W niniejszym postępowaniu Zamawiający wymaga 
wniesienia wadium przed upływem terminu składania ofert. 2. Wysokość wadium wynosi: 
30.000 PLN. 3. Wykonawca może wnieść wadium według swojego wyboru w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Zamawiający odrzuci ofertę, jeżeli wadium nie 
zostanie wniesione lub zostanie wniesione w sposób nieprawidłowy. 5. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymać nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Pzp. 6. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego Banku Gospodarstwa Krajowego numer: 98 1130 1121 0006 5623 1520 
0001. Na przelewie należy umieścić adnotację: „Wadium w postępowaniu na przeprowadzenie 
remontu okresowego statku s/y „Oceania” – nr postępowania: IO/ZP/6/2026” 7. Zamawiający 
informuje, że za termin wniesienia wadium zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 8. W przypadku wnoszenia wadium w formie pieniężnej, do oferty należy 
dołączyć potwierdzenie przelewu. 9. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 10. W przypadku wnoszenia 
wadium w formie poręczenia lub gwarancji, gwarant musi zapewnić bezwarunkową zapłatę 
kwoty poręczenia /gwarancji na pierwsze żądanie Zamawiającego. 11. Wadium wniesione w 
formie gwarancji lub poręczeń musi zawierać w swojej treści zobowiązanie gwaranta lub 
poręczyciela do wypłaty sumy wadium na żądanie Zamawiającego w przypadkach 
określonych w art. 98 ustawy Pzp. 12. Dokumenty dotyczące ustanowienia wadium muszą 
zachowywać ważność przez cały okres związania Wykonawcy ofertą. 13. Zamawiający 
odrzuci ofertę Wykonawcy, który nie wniósł wadium, lub wniósł wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp. 14. Na podstawie art. 98 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający zwróci wadium niezwłocznie, 
nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności: 1) upływu 
terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 3) 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 15. Na podstawie art. 98 ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający, niezwłocznie, nie później 
jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwróci wadium Wykonawcy: 1) który 
wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) 
po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana 
jako najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 16. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w ust. 15, powoduje 
rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania 
ze środków ochrony prawnej, o których mowa w dziale IX ustawy Pzp. 17. Zamawiający 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa


427848-2026 Page 18/21

zwraca wadium wniesione w pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia 
rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy 
wskazany przez Wykonawcę. 18. Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej formie niż w 
pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 
19. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego 
w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy Pzp, 
występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) 
Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 
ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków 
dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o 
których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na 
poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, 
którego oferta została wybrana: a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych w ofercie, b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało 
się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, którego oferta została wybrana.
Deadline for receipt of tenders: 29/06/2026 09:50:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert 
dostępnego z poziomu platformy (interfejs dostępny dla Zamawiającego) eZamówienia.
Additional information: Zamawiający nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: 1.Szczegółowe warunki realizacji 
zamówienia zawarto w SWZ, w szczególności w projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 6 
do SWZ. 2. Przewidywane na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp zmiany umowy 
zawarte zostały w paragrafie 15 projektu umowy stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. 3. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W tym przypadku podmioty 
te ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy. 4. W przypadku gdyby 
wyłoniona w prowadzonym postępowaniu oferta została złożona przez dwóch lub więcej 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, Zamawiający 
może zażądać umowy regulującej współpracę tych podmiotów przed przystąpieniem do 
podpisania umowy o zamówienie publiczne. 5. Informacje dotyczące obowiązku zatrudnienia, 
o których mowa w art. 438 Pzp zostały zawarte w par. 8 projektu umowy stanowiącego 
załącznik nr 6 do SWZ.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Rozliczenie za przedmiot umowy nastąpi na podstawie faktury 
wystawionej przez Wykonawcę po dokonaniu odbioru końcowego przedmiotu umowy bez 
zastrzeżeń, potwierdzonego protokołem odbioru, o którym mowa w § 7 ust. 8 umowy. 
Zamawiający dokona płatności za przedmiot zamówienia w terminie wskazanym przez 
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Wykonawcę w ofercie, liczonym od daty dokonania odbioru bez istotnych zastrzeżeń i 
otrzymania faktury. 2. Należność regulowana będzie przelewem z rachunku Zamawiającego 
na rachunek Wykonawcy wskazany na fakturze. 3. Zamawiający przewiduje możliwość 
wypłacenia Wykonawcy zaliczki w wysokości nie większej niż 10% wartości wynagrodzenia 
brutto, o którym mowa w ust. 1 par. 10 projektu umowy (Załącznik nr 6 do SWZ). Płatność 
zaliczki odbędzie się na podstawie faktury proforma z rachunku Zamawiającego na rachunek 
Wykonawcy wskazany na fakturze proforma. Wykonawca wystawi fakturę zaliczkową 
potwierdzającą otrzymanie zaliczki w terminie 7 dni od dnia od dnia otrzymania zaliczki.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 4. Terminy składania odwołań zostały określone szczegółowo w 
przepisach Działu IX – Środki ochrony prawnej – Ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo 
zamówień publicznych.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: INSTYTUT 
OCEANOLOGII POLSKIEJ AKADEMII NAUK
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: INSTYTUT OCEANOLOGII POLSKIEJ 
AKADEMII NAUK
Organisation processing tenders: INSTYTUT OCEANOLOGII POLSKIEJ AKADEMII NAUK

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: INSTYTUT OCEANOLOGII POLSKIEJ AKADEMII NAUK
Registration number: NIP: 5851004839
Registration number: REGON: 000632467
Registration number: Numer rejestracyjny: RIN-VII-14/98
Postal address: ul. Powstańców Warszawy 55
Town: Sopot
Postcode: 81-712
Country subdivision (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Country: Poland
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Contact point: Dział Zamówień Publicznych
Email: mmasnicka@iopan.pl
Telephone: +48 585517281
Fax: +48 585512130
Internet address: https://www.iopan.pl/
Information exchange endpoint (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: NIP 5262239325
Registration number: REGON 010828091
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat Biura Odwołań
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu/
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
9e8b0e21-db45-4015-a434-6de6a4dbb883-02
Main reason for change

mailto:mmasnicka@iopan.pl
https://www.iopan.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4baaf392-10a1-4070-a68a-09c11dafb7aa
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu/
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: 
Information updated
Description
: 
Zmiana dokonana w wyniku udzielenia wyjaśnień na pytania wykonawców.

10.1.  Change
Section identifier: PROCEDURE
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Zmieniono: 1. Termin związania ofertą (datę) z 22.09.2026 r. na 
26.09.2026 r. - BT-300-Procedure, 2. Termin składania ofert (datę) z 25.06.2026 r. na 
29.06.2026 r. - BT-131(d)-Lot, 3. Termin otwarcia ofert (datę) z 25.06.2026 r. na 29.06.2026 r. 
- BT-132(d)-Lot.
The procurement documents were changed on: 19/06/2026

Notice information

Notice identifier/version: ab753733-6f32-42fd-bf68-545a440b6be6  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 19/06/2026 13:42:25 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 427848-2026
OJ S issue number: 118/2026
Publication date: 22/06/2026
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